


Notificsri de sigurants (dacé este cazul)
1. Cititi, respectati si pastrati aceste instructiuni.
2. Tineti seama de toate avertismentele.
3. Utilizati numai dispozitive atasabile/accesorii specificate de producator.

@ AVERTISMENT: Nefurnizarea unei ventilatii corespunzétoare poate cauza pericol de
incendiu. Péstrati o distanta de cel putin 20 mm langa orificiile de ventilatie pentru un flux
de aer adecvat.

@ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest
produs la ploaie sau umezeala.

© AVERTISMENT: Nu utilizati acest produs in locuri care se pot scufunda in apa.

@© AVERTISMENT: Evitati utilizarea acestui produs in timpul unei furtuni cu descarcari
electrice. Exista posibilitatea unui risc indepértat de electrocutare ca urmare a fulgerelor.

Informatii privind siguranta electrica (daca este cazul)

1. Conformitatea este obligatorie cu privire la tensiune, frecventa si cerintele actuale indicate
pe eticheta producétorului. Conectarea la o sursd de alimentare electrica diferita de cele
specificate poate avea drept rezultat functionarea necorespunzatoare, daune la
echipament sau poate reprezenta un pericol de incendiu daca restrictiile nu sunt
respectate.

2. Ininteriorul acestui echipament nu exista piese ce pot fi servisate de operator. Lucrarile
de service trebuie sé fie executate exclusiv de un tehnician de service calificat.

3. Acest echipament este dotat cu un cablu de alimentare electrica detasabil care are un fir de

. (om tillimpli
Las, folj och behall de har instruktionerna.
Beakta alla varningar.
Anvénd endast b\hang/tlllbehor som anges av tillverkaren.

L attti alla tillracklig kan orsaka
Ha minst 20 mm fritt utrymme bredvid ventilationshal fér tillrackligt luftflode.
VARNING: For att minska risken for brand eller elektriska stotar bor du undvika att
produkten utsétts for regn eller fukt.
VARNING: Anvénd inte produkten pd en plats som kan bli nedsénkt i vatten.
VARNING: Undvik att anvanda produkten vid dskvader. Det kan finnas en liten risk for
elektriska stétar vid blixtnedslag.
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Efterlevnad med avseende pa krav fér spanning, frekvens och strém anges i tillverkarens
etikett. Anslutning till en annan strémkalla &n de angivna kan orsaka felaktig funktion,
skador pa utrustningen eller utgora en brandrisk om begransningarna inte foljs.

2. Det finnsinga delar som anvandaren kan serva inuti denna utrustning. Service bor endast
utféras av en behérig servicetekniker.

Utrustningen ar férsedd med en |ostagbar strémsladd som har en viktig
skyddsjordledning avsedd for anslutning till ett jordat sakerhetsuttag.
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Preberite, upoétevajle in shranite ta navodila.
Upostevajte vsa opozorila.
Uporabl)ajte samo nastavke/dodatno opremo v skladu z doloili proizvajalca.
0ZORILO: ce ne zagotovite ustreznega zracenja, lahko pride do pozara. Pred
pvezvaéevalmm\ luknjami mora biti najmanj 20 mm prostega prostora za ustrezen pretok

OPOZORILO: da zmanjsate tveganje elektri¢nega udara ali pozara, tega izdelka ne
izpostavljajte dezju ali vlagi.
OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte na kraju ki ga lahko preplavivoda.

OPOZORILO: tega izdelka ne med nevihto z Obstaja nevarnost
elektri¢nega udara zaradi strele.
Informacije o elektri¢ni varnosti (¢e je uporabno)
1. Zahteva se skladnost v zvezi z frekvencoin i, navedenimi

W N

na oznaki proizvajalca. Povezava z virom napajanja, ki ni naveden, lahko povzrogi
nepravilno delovanje, skodo na opremi ali nevarnost pozara, ¢e se ne upostevajo
omejitve.

Vopremi nidelov, ki bi jih uporabnik lahko popravil sam. Servis lahko izvaja le
usposobljen servisni tehnik.

Opremije prilozen snemljivi napajalnl kabel z vgrajeno varnostno ozemljitveno
povezavo, kijer povezavi vti¢nico.

legare la pamant integral pentru conexiunea la o prizd de sigurantd impamantata. a. Bytinte ut strémsladden mot en som inte ar av den godkénda typen som a. Napajalnega kabla ne nadomesnte zvrsto kabla, ki ni navedena kot odobren.
a. Nuinlocuiti cablul de alimentare electrica cu unul care nu este de tipul omologat tillhandahalls. Anvénd aldrig en adapterstickpropp for att ansluta till ett 2-tradsuttag Adapterskega vtica ne uporabljajte za povezavo z dvoziéno vticnico, saj to prekine
indicat. Niciodata nu utilizati o fisa de adaptor pentru conexiunea la o priza cu 2 fire eftersom detta férstor forbindelsen i jordledningen. delovanje ozemljitvene povezave.
deoarece astfel se intrerupe continuitatea firului de legare la pamant. b. gav som en del av sakerhetscertifierin- b. V okviru certifikata o varnosti je zopremo treba uporabljati ozemljitveno povezavo, pri
b. Echipamentul necesitd utilizarea firului de legare la pamant ca parte a certificarii pe gen. Modifiering eller felaktig aﬂvandmﬂg kan innebéra risk for stGtar som kan &emer lahko spreminjanje ali napacna uporaba privede do nevarnosti udara, ki lahko
partea de siguranta; modificarile sau utilizarea necorespunztoare pot reprezenta resulteraiallvarliga personskador eller dodsfall. ovzrodi resno poskodbo ali smrt.
pericol de soc, care poate avea drept rezultat accidentari grave sau decesul. c. Kontakta en behérig elektriker eller tillverkaren om du har frégor om installationen c ge imate vpra$anja o namestitvi, se pred povezovanjem opreme obrnite na
c. Contactati un electrician calificat sau producatorul dacé aveti intrebari legate de innan du ansluter utrustningen. usposobljenega elektri¢arja ali izdelovalca.
instalare inainte de a conecta echipamentul. d. Skyddande jordning ges av vaxelstro ilistan. installationen ska d. Zas¢itno ozemljitev zagotavlja naveden AC-adapter. Oprema za namestitev v stavbah
d. Legarea la pamant de protectie este asigurat de adaptorul de c.a. mentionat. ge lampligt kortslutningsskydd. zagotovi ustrezno podporno zaicito pred kratkim stikom.
rebuie s ofere o protectie derezervaco cazde 3 P alutjdmni lighet med lokala, e Namestitije treba za: aizenacitev potencialov v skladuzloka
scuvmrcu\t. regler och forordningar fér kablage. nacionalnimi pravilniki m predp|5| o napeljavi.
e. Trebuie instalata o legatura de protectie in c curegulile si aril

nationale locale.

Declaratie privind expunerea la radiatii

- Acest echipament trebuie instalat si utilizat la o distanta de minimum 20 cm intre radiator si
corpul dvs.

- Acest transmitator nu trebuie sé fie amplasat in aceeasi locatie sau utilizatimpreuna cu orice
alta antena sau alt transmitator.

Benzi de frecventé pentru functionare (MHz):2400-2483.5
Putere max. de iesire RF: <20dBm

5150-5350 5470-5725
<23dBm  <30dBm

5725-5875
<36dBm

Utilizarea acestui dlspozmv in toate statele membre este limitata doar la spatii interioare,
atunci cand opereaza i n intervalul de frecvente 5150-5350 MHz. Operarea in banda de
frecventd de 5,8 GHz este interzis in statele care nu sunt membre BFWA.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, UBIQUITI, declara cé acest dispozitiv, LAP-120, este conform cu cerintele
esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivelor 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE.
Software-ul dispozitivului nu poate afecta conformitatea cu RED (Directiva privind
echipamentele radio), chiar si in cazul in care software-ul este modificat sau inlocuit. Textul
complet al declaratiei de conformitate UE si informatii detaliate despre conformitate sunt
disponibile la urmatoarea adresa de internet: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Tarile de Jos

om for stral
- Utrustningen bér installeras och anvandas med ett minsta avstand pa 20 cm mellan radiatorn
och din kroj
- Sindaren far inte placeras tillsammans med eller koras tillsammans med ndgon annan antenn
eller sandare.
Frekvensband for drift (MHz):
Max RF-uteffekt:

2400-2483.5
<20dBm

5150-5350
<23dBm

5470-5725
<30dBm

5725-5875
<36dBm

Denna enhet dr begransad till anvandning inomhus narden arbetar i 5150 - 5350 MHz
inomalla arforbjudet i
icke-BFWA-lander.

Forsakran om dverensstaimmelse
Harmed férsakrar UBIQUITI att den har enheten, LAP-120, efterlever de viktiga kraven och
andra relevanta bestémmelser i direktiven 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU. Enhetens
programvara kan inte paverka overenstammelsen med den RODA advenom programvaran
andras eller byts ut. Den EU-forsak

information om efterlevnad ér tiliganglig pa fol)ande internetadress:

och
.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederlanderna

Izjava o izpostavljenosti sevanj

-To

ju
opremo je treba namestitiin uporabljan tako, da je najmanjsa razdalja med oddajnim

telesom in vami 20 cm.
-Tega oddajnika ne smete namestiti poleg druge antene ali oddajnika oziroma ga ni dovoljeno
uporabljati v taksni kombinaciji.

Frekvenéni pasovi delovanja (MHz): 2400-2483.5
Najveéjaizhodna moé RF:

5150-5350
<23dBm

5470-5725
<30dBm

5725-5875

<20dBm <36dBm

Ta naprava je omejena samo na uporabo v zaprtih prostorih, ée deluje v frekvenénem obmogju
5150 - 5350 MHz v vseh drzavah ¢lanicah. Delovanje v frekvenénem pasu 5,8 GHz je v drzavah,
ki niso ¢lanice BFWA, prepovedano.

Izjava o skladnosti

Druzba UBIQUITI izjavlja, da je ta naprava LAP-120 v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolocbami direktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU. Programska oprema
naprave ne more vplivati na skladnost z RED, tudi ce se programska oprema spremeni ali
zamenja. Celotno besedilo Izjave EU o skladnosti in podrobne informacije o skladnosti so na

voljo na

spletnem mestu:

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Bezpecnostné informicie (ak sa pouziva)

1. Tieto pokyny si precitajte, dodrziavajte ich a odlozte s ich.

Venuj(e pozornost vietkym varovaniam.
uzivajte len pridavné zari

3. 0 3pecifikované vyrobcom.

o VAROVANIE: Nedostatoena ventilicia moze sposobit nebezpecenstvo posiaru. Pri
ventila¢nych otvoroch nechajte volny priestor minimalne 20 mm, aby sa zabezpecilo
primerané pradenie vzduchu.

@ VAROVANIE: Nevystavuijte tento produkt dazdu ani vihkosti, aby sa zniZilo riziko poziaru
alebo zasahu elektrickym pradom.

© VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte na miestach, ktoré sa mozu ocitnit pod vodou.

© VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas burky s bleskami. Mohlo by to

t ia elektrickou energiou z blesku.

dialené rizik

i (ak sa pouziva)

Vyzaduje sa splnenle poziadaviek ohladom naptia, frekvencie a elektrického prudu

uvedenych na stitku vyrobcu Pripojenie ki inému ako peci napajaciemu

zdroju méze zapricinit r ia alebo v pripade
prekroenia obmedzeni moze predstavovat nebezpe(ens(vo poziaru.

2. Vtomto zariadent sa nenachédzaju ziadne diely, ktorych servis by mohla vykonat
obsluhujuca osoba Servis smle vykonévat vylucne kvalifikovany servisny technik.

3. Toto sietovym kablom, ktory obsahuje
integrovany bezpe(noslny uzemnovaci vodi¢ uréeny na zapojenie do uzemnenej
bezpecnostnej zasuvky.

. Sietovy kabel nevymienajte za iny, ktory nebol dodany ako schvaleny typ.
Nepouzivajte adaptér na pripojenie k 2-vodicovej zasuvke. Prerusite tym kontinuitu
uzemiovacieho vodica.

. Pouzitie uzemiovacieho vodica so zariadenim sa vyzaduje v ramci bezpe¢nostnej
certifikacie. Upravy alebo ms t nebezpedenstvo
zasiahnutia elektrickym pradom, co méZe viest k vaznemu zraneniu alebo smrti.

c. V pripade otazok ohladom initalacie sa pred pripojenim zariadenia obratte na
kvalifikovaného elektrikara alebo vyrobcu.

. Ochranné uzemnenie je zabezpecene uvedenym AC adapterom Initalacia v budove

mala prisluént zalozni ochranu pre

o

o
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(ako ca
V'IpoueTeTe CnasBaiiTe v CbXpaHABAITE Te3n UHCTPYKLN.
06bp Ha BCUYKN

€coapuTe, NOCOYEHM OT NIPOU3BOANTENA.

NPEAYNPEXAEHUE: Mpy nunca Ha NpagunHa BeHTNALNA MM ONAacHOCT OT

Bb3HVKBAHE Ha NOXap. 33 OCUrypABaHE Ha NOAXOAALY Bb3AlylleH NOTOK APLKTE Ha
a3CTORHME OT NOHe 20 MM OT BEHTUNALMOHHITE OTBOPY.

NPEAYNPEXAEHME: 3a HamannBaHe Ha pycKa OT NoXap UK TOKOB yAap He usnarante

NPO/iYKTa Ha LXK/} WV BRara.

MPELYNPEXAEHME: He usnonssaiite npojyKTa Ha MeCTa, KOUTO MOTaT A1 nonaHaT

nog Bopa.

NPEAYNPEXAEHUE: V136arBaiiTe 13N0N3BaHETO Ha NPOAYKTa Mo Bpeme Ha

e® e ow-3F

Biztonsagi megjegyzések (ha vannak)

e © Swnr-

Olvassa el, kovesse és tartsa be ezeket az utasitasokat.

Vegye figyelembe az 6sszes ﬁgyelmez&etes(

Csak a gyarto altal % tar ¢ hasznélja.
FIGYELMEZTETES: A szel\ozes a okozhat. A

Iégaramlas érdekében hagyjon legalabb 20 mm szabad helyet a szellozonyilasok mellett.
FIGYELMEZTETES: A t(iz vagy dramiités kockazatanak csokkentése érdekében ne tegye
ki a termeket esonek vagy nedvességnek.

FIGYELMEZTETE! e hasznalja ezt a terméket olyan helyen, ahol viz ala keriilhet.
FIGYELMEZTETES: Keriilje a termék hasznalatét vihar idején. Fennallhat a villimcsapas
miatti aramiités veszélye.

TPBMOTeBIuHM Gypy. MOXe 4a 1IMa PHICK OT AMCTAHLUOHEH TOKOB YAap OT i ua.

-

Ka Ko e

VI3ICKBaHIATa 32 HaNPeXeHNe, YeCToTa U TOK, nocoqenw Ha eTvKeTa Ha nponzsoqwena,

cnepga pa 6vAat cnassanm. Ci

NOCOueHNTe, MOXe Aa lOBEAE A0 HenpaBunHa paora, ncEpe)«naHe Ha chpyuBaHeTo

VNV ONAacHOCT OT NOXaPp B C/yyaii Ha HeCNa3BaHe Ha OrpaHNYeHNATa.

2. B06OpyABAHETO HAMA YaCTI, U3UCKBALLM 06CNYXKBaHE OT onepatop. CepBusHo
obcnyxeaHe TpAGBa Aa Ce N3BBPLWBA CaMO OT KBaNNGULMPaHU TeXHNLM.

3. Toea e cHabpieHo ¢ paHBaLl Kaben, KOTO Ma UHTErpUpaH
3awwTen 3ac KbM 3a3emeH
npeanaseH M3xoA.

a. He e Kkaben c kaben, p: OT npefocTaseHus ofo6peH
Tvn. Hukora He inTe lencen 3a i KbM 2

3X0f3, Thil KaTo TOBA LLie KOMNPOMETIPA 3a3eMABAHETO.

. CepTUUKATLT 32 6€30NaCHOCT Ha Hanara Ha

wm My ynotpe6a moxe aa cb3gane
OMacHOCT OT TOKOB y/ap, KOWTO ia A0BeAe A0 cepmozuo HapaHABaHe Ui CMBPT.

. CBbpXKerTe ce p Tens, ako umate
BBPOCY OTHOCHO MOHTaXa, NPean Aa cabpmere oéopygsauew

r. T apanTep.

o

I
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Meg kell felelni a gyarté cimkéjén feltiintetett fesziiltség-, frekvencia- és
aramkovetelményeknek. A megadonakml eltérd aramfovrashoz valé csatlakoztatas
helytelen mdi ab 10z vagy vezethet, ha
nem tartjak be a korlatozasokat.

Ebben a berendezésben nincsenek kezel6 altal javithato alkatrészek. A szervizelést csak
szakképzett szerviztechnikus végezheti.

Ezaberendezés egy lecsatolhatd tapkabellel van elldtva, amely beépitett biztonségi

foldelovezetékkel rendelkezik, amelyet foldelt i aljzathoz kell ¢
. Necserdije kia tépkdbeltolyanra, amely nem melléelt jovahagyort tpus. Soha ne
ékes aljzathoz valé c , mert

megsérti a folde\o vezetek folytonossagat
b. A

3 a zeként ia
hasznalatat, a modositas vagy a helytelen haszndlat aramulesveszely( jelenlhet amely
siilyos sériilést vagy halalt okozhat.
Ha kérdése van a telepitéssel kapcsolatban, a berendezés csatlakoztatasa el6tt
forduljon szakképzett villanyszerel6h6z vagy a gyarthoz.
. Avédofoldelést a listan szerepld AC adapter biztositja. A beépitett szigetelésnek
megfeleld révidzarlat elleni védelmet kell biztositania.
ahelyi nemzeti

a n

L4

és el6irasoknak megfelel6en
kell

o

. Ochranné pospéjanie musi byt nainstalované v silade s miestnymi tatnymi pravidlami
anariadeniami pre elektroinstalacie.

Vyhlésenie o vystaveni oziareni

- Toto zariadenie sa musi in3talovat a obsluhovat tak, aby bola vzdialenost medzi ziaricom a
vasim telom minimélne 20 cm.

-Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani sa nesmie obsluhovat spoloc¢ne so ziadnou inou
anténou alebo vysielacom.

Prevadzkové frekvenéné pasma (MHz):2400-2483.5 51505350  5470-5725  5725-5875
Max. VF vystupny vykon: <20dBm <23dBm  <30dBm  <36dBm
Poutivanie tohto zariadenia je élenna zivanie v rémci frekvenéného

rozsahu 5150 az 5350 MHz vo vietkych clenskych Stétoch. Prevadzka vo frekvenénom pasme
5,8 GHz je v ¢lenskych tatoch, kde sa nepouziva BFWA, zakazana.

Vyhlasenie o zhode
Spolo¢nost UBIQUITI tymto prehlasuje, e toto zariadenie LAP-120 spliia zdkladné poziadavky a

CrpajHaTa uHCTanaums cnefisa 1a e ocurypeHa c NofIXoAALIa pe3epBHa 3aliuTa o
KbCO ChepvHeHve.

. 3aWwTHUTE BPb3KN TPAGBa Aa GbAAT MHCTANNPaHK B CHOTBETCTBHE C MeCTHN
HaUWOHaNHW Npasuna 1 pernameHTy 3a okabenasae.

®

3a

- Tosa 06opyaBaHe TPAGBA Aa CE MOHTIPA 11 €KCMIOATMPA Ha MUHIMAIHO PascTosHIe oT 20 cM
MeX/ly U3TbUBATeNs 1 BALLETO TANO.

-To3v npepjaBaTen He TPAGBA 1a 6b/1e NO3UUMOHMPAH 10 MM eKCNNIOATUPAH 3A€MIHO C APYTY
aHTeHI NV NpepasaTeny.

2400-2483.5 5150-5350 5470-5725 5725-5875
20dBm <23dBm <30dBm <36dBm

Pa6oTHa uectora (MHz):

ToBa yCTPOVICTBOTO @ OrpaHeHO 3a USNON3BaHe Ha 3KPUTO CaMO KOraTo paBoTh B
PaavoUecToTeH AnanasoH ot 5150 Ao 5350 MHz 3a Bcvukm Abpasi uneHkit. 3a6panena e
eKCrnoaTalWs B PaANoUeCToTHaTa neHTa 5,8 GHz B AbpKaBy M3BbH GUKCMPaHUs

ITOB

dalsie pnslusne ustanovenia smernic 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU. Softvér zarladenla
nemoze ovplyvnit zhodu s poziadavkami smernice o radiovych zariadeniach (RED), a to ani v
pripade, ze sa softvér zmen alebo vyment. Piné znenie vyhlasenia o zhode EU a podrobné

informacie o sulade su k dispozicii nar ejir ovej adrese:

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko

AocTb.

[lexnapauyus 3a CboTBeTCTBIE

C HacToAwoTo UBIQUITI geknapupa, ye Tosa ycTpoiicTso, LAP-120, cboTBeTCTBa Ha
CbLECTBEHWUTE U3NCKBAHWA W APYTUTE NPUNOXKMMM NpeanucaHmna Ha upekTusn 2014/53/EC,
2014/30/EC, 2014/35/EC. YCTPOVCTBOTO MMa CO(TYep, KOVITO He MOXe fja NOBAMAE BbPXY
CbOTBETCTBUETO C [IMpeKTMBATa 3a paAMOChOpbAkeHUATa (RED) 4OpY ako 6b/1e MpoMeHeH un
noaMeHeH. MTbAHUAT TeKcT Ha EC [leKnapauuaTa 3a CboTBETCTBME 1 NOAPO6HA MHGOPMALWA 3a
CHOTBETCTBIETO € HaNNYHA Ha ClIeHNA MHTEPHET aapec: ui.com/compliance

Y6ukyuti VintepHewbHbA Xonaukr B.B. (Ubiquiti International Holding BV.)
Ekkersrijt 3102, Son, Huaepnaraua

Sugérterhelésn nyilatkozat

zta
legaldbb 20 cm tavolsag legyen.

a berend: t Ugy kell felszerelni és G i, hogy a sugarforras és a teste kozott

-Ezt az ad6t nem szabad més antennaval vagy adéval egy helyen elhelyezni,illetve azzal
egyiitt makodtetni.

Miikédési frekvencia (MHz):
Max. RF kimeneti teljesitmény:

2400-2483.5
<20dBm

5150-5350
<23dBm

5470-5725
<30dBm

5725-5875
<36dBm

Ez az eszkoz csak beltéri hasznalatra korlatozodik, ha az 5150 - 5350 MHz frekvenciatartomany-

ban

miikédik az 6sszes tagallamon belil. Az 5,8 GHz-es frekvenciasavban tilos a miikodtetés a

BFWA-n kiviili tagallamokban.

Megfeleléségi nyilatkozat

Az UBIQUITI ezennel kijelenti, hogy ez az LAP-120 eszkoz megfelel a 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU. A késziilék olyan szoftverrel rendelkezik, amely nem befolyésolja a RED-nek vald
megfelelGséget, még akkor sem, ha a szoftvert megvaltoztatjak vagy kicserélik. Az
EU-megfelelSséginyilatkozat teljes sz6vege és a részletes megfeleléségi informéciok a
kovetkezo internetcimen érheték el: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B..
Ekkersrijt 3102, Son, Hollandia

(hvis

Laes, folg og gem disse anvisninger.
Vaer opmaerksom pa alle advarsler.
Anvend kun tllslumlnger/tllbehmderer specificeret affabnkanten

kan fordrsage b . Hold mindst 20 mm frit
rum ved S\den afventilationshullerne for at opna tilstraekkelig qutstmmmng.
ADVARSEL: For at reducere risikoen for elektrisk stad, udsaet ikke dette produkt for regn
eller fugt.
ADVARSEL: Brug ikke dette produkt pa steder, hvor det kan komme under vand.
ADVARSEL: Undgs at bruge dette produkt i tordenvejr. Der kan vaere en svag risiko for
elektrisk stod fra lynnedslag.

e & Ouwr-

Elektrlsk i (hvi:

Kravene til spaending, frekvens og Strem oplyst pa produktetiketten skal overholdes.
Tilslutning til en anden stremkilde end den specificerede kan resultere i ukorrekt drift,
beskadigelse af udstyret eller udgere en brandfare, hvis kravene ikke overholdes.

Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt)
Les, folg, og behold denne instruksjonen.
z Folg alle advarsler.
3. Bruk kun deler/tilbehar som er spesifisert av produsenten.
@ ADVARSEL: Ved 4 ikke sorge for tilstrekkelig ventilasjon kan man forarsake brannfare.
Hold minst 20 mm klaring ved siden av ventilasjonshullene for tilstrekkelig luftstram.
@ ADVARSEL: For & redusere risikoen for brann eller elektrisk stat, ma produktet ikke
utsettes for regn eller fuktighet.
8 ADVARSEL: Ikke bruk dette produktet pé steder som kan havne nedi vann.
Inngé a bruke dette produktet under tordenveer. Det kan veere en liten risiko
for at elektrisk stot oppstar ved kontakt med lyn.

Informasjon om elektrisk sikkerhet (dersom aktuelt)
1. Overholdelse er pakrevd med hensyn til krav for spenning-, frekvens og strom angitt pa
produsentens etikett. Tilkobling til en annen stromkilde enn de som er spesifisert kan fore
til feil drift, skade pé utstyret eller utgjore en brannfare hvis begrensningene ikke folges.

Sa'ety Notices (if applicable)

e © Ownr

Read, follow, and keep these instructions.

Heed all warnings.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep at least

20 mm of clearance next to the ventilation holes for adequate airflow.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to rain
or moisture.

WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by water.
WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be a remote
risk of electric shock from lightning.

Safety (if
Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current requirements
indicated on the manufacturer’s label. Connection to a different power source than those
specified may result in improper operation, damage to the equipment, or pose a fire

2. Dereringen dele inde i dette udstyr, der skal vedligeholdes af brugeren. Der ma kun 2. Deteringen deler pa innsiden av dette systemet som kan repareres av operatoren. hazard if the limitations are not followed.
udferes service af en kvalificeret tekniker. Service skal kun utferes av en kvalifisert servicetekniker. 2. There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service should be
3. Dette udstyr er forsynet med en aftagelig netledning, som har en |ntegveret 3. Enheten er utstyrt med en avtakbar stromledning som har en integrert jordet ledning for provided only by a qualified service technician.
ikk dsjordl g beregnet til ing til en jordet sikk sikkerhet, og er beregnet for tilkobling til et jordet suttak. 3. This equipment is provided with a detachable power cord which has an integral safety
a. Udskift ikke netlednlngen med en, der ikke erafden medfelgende, godkendte type. a. Ikke bytt ut stremledningen med en stremledning som ikke er godkjent slik den ground wire intended for connection to a grounded safety outlet.
Brug aldrig et adapterstik til at tilslutte til en ikke-jordet stikkontakt, da dette vil medfelgende godkjente typen. Bruk aldri en adapterplugg til & koble il en toleder a. Do not substitute the power cord with one that is not the provided approved type.
afbrydejordforbindelsen. stikkontakt, da dette vil adelegge kontinuiteten til ledningen som er jordet. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as this will defeat the
b. Udstyret kraever brug af j som en del af ertificeringen, da b. Utstyret krever bruk av jordet ledning som en del av sikkerhetssertifiseringen, og continuity of the grounding wire.
andringer eller forkert brug ellers kan medfere risiko for elektrisk sted, der kan modifisering eller feil bruk kan gi stetfare som kan resultere i alvorlig personskade eller b. The equipment requires the use of the ground wire as a part of the safety certification,
resultere i alvorlig personskade eller dod. ded. modification or misuse can provide a shock hazard that can result in serious injury or
c. Kontakt en kvalificeret elektriker eller fabrikanten, hvis der er spergsmal om c. Hvis det er spersmal om installasjonen for du kobler til utstyret, ma du kontakte en death.
installationen, inden udstyret tilsluttes. kvalifisert elektriker eller produsenten. c. Contacta qualified electrician or the manufacmrer if there are questions about the
d. Den listede AC-adapter har beskyttelsesjord. Bygningsinstallationen skal give d. Beskyttende jording leveres av oppfwrt AC-adapter. Bygningsinstallasjon skal gi en installation prior to connecting the equipm
passende backup med en kortslutningsbeskyttelse. hensiktsmessig sikring for kortslutni d. Protective earthing is provided by Listed AC adapten Building installation shall provide
e. Beskyttelsen ved sammenkoblingen skal udfores i overensstemmelse med lokale, e. Beskyttende bindemiddel m installerss i samsvar med lokale og nasjonale appropriate short-circuit backup protection.
nationale regler og forskrifter for montering. ledningsregler og forskrifter. e. Protective bonding must be installed in accordance with local national wiring rules
and i
gom ali i Erklzring om stralingseksponering
- Dette udstyr skal monteres og betjenes med en afstand pa mindst 20 cm mellem - Dette utstyret bor installeres og brukes med en minimumsavstand pa 20 cm mellom Radiation Exposure Statement

udstrélingskilden og din krop.
-Denne sender mé ikke placeres sammen med, eller drives sammen med en anden antenne
eller sender.

Driftsfrekvens (MHz):
Maks. RF-udgangseffekt:

2400-2483.5
<20dBm

5150-5350
<23dBm

5470-5725
<30dBm

5725-5875
<36dBm

Denne enhed er, i alle medlemslande, begreenset til kun at ma bruges indenders, nar den
opererer i frekvensomradet 5.150 - 5.350 MHz. Drift i 5,8 GHz-frekvensbéandet er forbudt i
ikke-BFWA-medlemslande.

Overensstemmelseserklaring

Hermed erklaerer UBIQUITI, at denne enhed, LAP-120, er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU. Enheden har software, der ikke kan pavirke overensstemmelsen med RED, selvom
softwaren andres eller udskiftes. Den fulde tekst af EU- overensstemmelseserklaenngen og

radiatoren og kroppen din.
- Denne senderen ma ikke samlokaliseres eller fungere sammen med noen annen antenne
eller sender.

Driftsfrekvens (MHz):
Maks. RF utgangseffekt:

2400-2483.5
<20dBm

5150-5350
<23dBm

5470-5725
<30dBm

5725-5875
<36dBm
Denne enheten er begrenset til innenders bruk nér den brukes i frekvensomradet 5150 - 5350

MHzialle Drifti 5,8 GH: erforbudti som ikke er
BFWA-medlem.

Samsvarserklaring
Herved erklaerer UBIQUITI at denne enheten, LAP-120, er i samsvar med d

- This equipment should be installed and operated with a minimum distance

20 cm between the radiator and your body.

~This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Operating Frequency (MHz):
Max. RF Output Power:

2400-2483.5
<20dBm

5150-5350
<23dBm

5470-5725
<30dBm

5725-5875
<36dBm

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 - 5350 MHz frequency
range. Operation in the 5.8 GHz frequency band (BFWA: Broadband Fixed Wireless Access) shall
check with local regulation.

kravene og andre relevante bestemmelser i direktivene 2014/53/EU, 20'\4/30/EU 2014/35/EU.
Enheten har en programvare som ikke kan pavirke samsvar med RED, selvom p

Hereby UBlQUlTl declares that this device, LAP-120, is in compliance with the essential

endres eller erstattes. Den teksten til EU og detaljert

2017

ts and other relevant provisions of UK Regulations Radio Equipment Regulations
Electromagnenc Compatibility Regulations 2016 and Electrical Equipment (Safety)
20

detaUeretu erer ‘mation er pa folgende interr samsvarsinformasjon er tilgjengelig pa felgende Internett-adresse: 16. The device has software that cannot affect the conformity with the Radio
ui.com/compliance Equlpment Regulations 2017, even if the software is changed or replaced. The full text of the UK
Ubiquiti International Holding B.V. declaration of conformity and detailed compliance information is available at the following
Ubiquiti International Holding BV. Ekkersrijt 3102, Son, Nederland internet address: ui.com/compliance
Ekkersrijt 3102, Son, Holland
Ubiquiti Distribution UK Limited
2 New Street Square, London, United Kingdom
m CAN(FR m
Safety Notices (if applicable) Avis de sécurité (si applicable) Safety Notices (if applicable)

Read, follow, and keep these instructions.

2. Heed all warnings.

3. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

© WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep at least

20 mm of clearance next to the ventilation holes for adequate airflow.

@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to rain
or moisture.

@ WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by water.

© WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be a remote
risk of electric shock from lightning.

lectrical Safety ion (if

Compllance is required with respect to voltage, frequency, and current requirements

indicated on the manufacturer’s label. Connection to a different power source than those

specified may result in improper operation, damage to the equipment, or pose a fire
hazard if the limitations are not followed.

2. There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service should be

provided only by a qualified service technician.

. This equipment is provided with a detachable power cord which has an integral safety

ground wire intended for connection to a grounded safety outlet.

a. Do not substitute the power cord with one that is not the provided approved type.
Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as this will defeat the
continuity of the grounding wire.

. The equipment requires the use of the ground wire as a part of the safety certification,
modification or misuse can provide a shock hazard that can result in serious injury or
death.

. Contact a qualified electrician or the manufa((urer if there are questions about the
installation prior to connecting the equipm

. Protective earthing is provided by Listed AC adapter Building installation shall provide

w

o

o

o

Lisez, suivez et conservez ces instructions.

Tenez compte de tous les avertissements.

Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

ATTENTION : Uinsuffisance de ventilation adéquate peut causer un risque d’incendie.
Laissez un espace minimum de 20 mm devant tous les trous de ventilation pour un débit
dairadéquat.

ATTENTION : Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, n‘exposez pas ce
produit  la pluie ou & I'humidité.

ATTENTION : N'utilisez pas ce produit dans un endroit ou il pourrait étre submergé par
I'eau.

ATTENTION : Evitez d'utiliser ce produit pendant un orage électrique. Il peut y avoir un
risque de choc électrique a distance par la foudre.

Swn =
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ations de sécurité é i (si i
La conformité est requise en ce qui concerne la tension, la fréquence et les exigences
actuelles indiquées sur Iétiquette du fabricant. Une connexion a une autre source
d‘alimentation que celles précisées peut entrainer un mauvais fonctionnement,
endommager I'équipement ou poser un risque d'incendie si les limites ne sont pas
respectées.
Ce matériel ne contient pas de pieces devant étre entretenues par l'opérateur. Les
réparations doivent uniquement étre fournies par un technicien qualifié.
Ce matériel est fourni avec un cordon d'alimentation amovible qui dispose d'un fil de
terre de sécurité intégré destiné a la connexion a une prise de terre de sécurité.
a. Ne remplacez pas le cordon d‘alimentation par un cordon qui n‘est pas approuvé.
N’ utlllsez]amals un adaptateur pour connecter le matériel a une prise a 2 fils car cela
nuira a la continuité du fil de mise a la terre.
Le matériel nécessite |'utilisation d'un fil de mise a la terre dans le cadre de sa
certification de sécurité. Toute modification ou tout mauvais usage peut constituer un
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Read, follow, and keep these instructions.

Heed all warnings.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

'WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep at least

20 mm of clearance next to the ventilation holes for adequate airflow.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to rain
or moisture.

'WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by water.
'WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be a remote
risk of electric shock from lightning.

W

| Safety ion (if
Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current requirements
indicated on the manufacturer’s label. Connection to a different power source than those
specified may result in improper operation, damage to the equipment, or pose a fire
hazard if the limitations are not followed.
There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service should be
provided only by a qualified service technician.

. This equipment is provided with a detachable power cord which has an integral safety

ground wire intended for connection to a grounded safety outlet.
a. Do not substitute the power cord with one that is not the provided approved type.
Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as this will defeat the
continuity of the grounding wire.

. The equipment requires the use of the ground wire as a part of the safety certification,
modification or misuse can provide a shock hazard that can result in serious injury or
death.

. Contact a qualified electrician or the manufaduver if there are questions about the
installation prior to connecting the equipm

. Protective earthing is provided by Listed AC adapter Building installation shall provide

o

o

o

appropriate short-circuit backup protection.
Protective bonding must be installed in accordance with local national wiring rules
and regulations.

o

Compliance information is available at the following internet address:
ui.com/compliance

E-Label
Instruction

risque de choc électrique pouvant entrainer une blessure grave, voire lamort.
. Contactez un électricien qualifié ou le fabricant en cas de questions au sujet de
Finstallation avant la connexion du matériel.
Une mise a la terre de protection est fournie par l'adaptateur CA indiqué. Le batiment
fourniraune protecnon appvoprlee de protectlon contre les courts-circuits.
Une couche protectrice de liaison doit étre installée conformément aux régles et
réglementations locales.

o o

o

Informations la conformité sont disponibles a I'adresse internet suivante:
ui.com/compliance

Instructions
relatives au
E-Label

short-circuit backup protection.
3 Prote((lve bonding must be installed in accordance with local national wiring rules
and regulations.

o

Compliance information is available at the following internet address:
ui.com/compliance
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Ubiquiti® LAP-120 m

ﬂpanvlna TeXHUMKN 6e3onacHocTn

0 b C STUMM MHCT
CobniopaiiTe BCe Mepbi npenocropomocm
Vicrnonb3yiiTe TOALKO NPUHAANEXHOCTY 1 KOMINEKTYIOWME, OloGpeHHbIe
npoussoguTenem.
© OCTOPOMHO! He ncnonb3yiite nsgenne B MeCTax, rje OHO MOXET 6bITb NOrpyeHO B
o

WX U CneayinTe Um.

Lol Sl

BOAY.
OCTOPOXHO! He ncronbayiite u3aesue 8o Bpems rpo3bi. MoXeT BOSHUKHYTh
ONACHOCTb NOPaXeHIs NEKTPUUECKYM TOKOM BCIGACTBME YAAPa MONIHIML.

TexXHNKN npn
H cobniopaTtb K uacToTe U ToKy, Ha 3TUKeTke
npoussoauTens.

TOAKII0YEHNE K MCTOYHMKY MATAHNA, OTAYHOMY OT YKa3aHHOTO, MOXET NPUBECTH K

i pabore, VM BO3ropaKuio B Cydae
HeCoBNIoAEHNA O paHIIEH NI,
MTaHue yCTPOIICTBa OCYLIECTBAAETCA 3a CYeT TexHonorum PoE (vepes kabenb ¢ BUTOI Napoi
Ethernet) npu HanpaxeHum 20 - 26 B (NOCTOAHHBIN TOK). B 0AMHOUHOI BepCUM yNaKkoBKN
npunaraetca anantep nutanua PoE (24 B, 0,5 A) ans nopy Kcetn 220 B
TOK).

nycnosua uc

-Ua B nnm BHe

- TemnepaTypa npu 3KCnayaTauun 1 xpaHeHum: o1 -40 go 70 °C

- BnaxHoCTb Npu 3KCnyaTaynm u xpaHeHnu: ot 5 4o 95%

- NarHoe HOMKHO yC Tocr U 3K ac

AVICTaHUMN MexXpy He MeHee 20 cm.

- YCTaHOBUIVIK HECET OTBETCTBEHHOCTb 32 co6nnnenme MECTHbIX HOPM, B TOM

umcne NPaBI N0 SKCMTyaTaUni B NPEAENax AONyCTUMbIX KaHaOB YacToT 1
MOWHOCTL,

5150-5350
PY:  <206m

Pa6ouan yacrora (Mly): 5650-5850

<27 pbm

HeucnpasHocTs ycTpoiicTsa
B cnyyae HeNCNpaBHOCTY OTKIIOUNTE YCTPOIICTBO OT MCTOUHIKA NUTaHWA 11 06paTUTECh K

Lna CBE/IeHMI O rapaHTUITHOM 06CNYXBaHUN OBpaTUTECh
Ha CaiiT Ui y

K wm

Yrunusayumsa ycrpoiictsa
Heo6X0A1MO OTAEAUTH YCTPOMCTBO OT GITOBbIX orxoRoB U yTAMAPORaT Cro 6e3onacHbim
(no(o6oM — cpasath B C nyHK

Ha B aamem peruose.
MHd)DDMaLIMR OARTE n3rotoBneHns yCTDOMCTBa YyKasaHa Ha Kopnyce yCTDOMCTBa Ha 3TUKeTKe
C CepUiiHbIM HOMEPOM. B epBoii CeKwM P STHKETKM NepBble ABE Lpbl 03HaaIoT rof;
(nocneanvie 2 yudps! rofa) 1 CreAyloLIe ABE UMGPbI 03HAYAIOT HOMEP HeAen.

CrpaHa usrotosnenus: Kutaii n BbeTHam (cM. Ha ynakoske)

Wsrotosutens: Ubiquiti Inc.
685 Third Avenue, New York, NY 10017, CLLIA

640-00176-12




